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: DRUMMEL-PETTER _
LUSTIGA HISTORIER /8

TOKROLIGA BILDER

Liten vin, om du ar snill,
Kommer julbock an i kvall;
Om du raskt din soppa éter,
Ocksa brodet ej forgiter,

Om du leker fromt och stilla,
Ej gor hast och dockor illa,
Om du, ledd av mammas finger,
Lydigt uppa gatan springer,
Skall min vackra bok du fi
Med si granna bilder pa.
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. Drummel Petter.
2. Historien om den stygge Kias.
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Den vilde Klas, den stygge Klas
Han var en riktig bullerbas!

Han tog fast flugor i sitt hem
Och ryckte vingarna av dem,

Ritt méangen stol slog han i kras,
At katt och fagel skrek han kas!
Och hoér dnnu, hur stygg han var:
Han slog sin Greta alla dar.

| s

Kom och se uppa den har!
: Drummel Petter sjilv det r.
i | Se, hans hinder bada

9 Ingen sax fatt skada,
Och pa hela aret

Ingen kam i haret

Lata gossen satter; —
Fy, den Drummel Petter!




C w e — e -— - ware Ay o G S N R *ﬁ’*ﬂ'

En dag vid brunnen stod en hund
Och drack dédr vatten med sin mund.
Da smog sig dit den grymme Klas,

| handen bar han en karbas.

Han hunden slog, som hir man ser,
Fast hunden tj6t, han slog &n mer.

I benet honom hunden bet,

S& bloden rann si r6d och het,

Och Klas sig jamrade och skrek;

Sa slutades den grymma lek.

o

Till sings fick Klas sig strax bege,
Ty benet vérkte, ack och ve!

Av doktorn, som hos honom gick,
En bitter medicin han fick.
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Men bordet dukat var &nda

Med vin och korv och torta p3,
Och hunden satt och at sig matt,
Och vin han drack till varje rétt.
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3. Den mycket sorgliga Historien om Fosforstickorna.

Amanda ensam hemma var,

Ty borta voro mor och far;

| rummen sprang hon glatt omkring
Och sjong och gjorde ingenting.

Hon hastigt sig framfor sig da

En lada fosforstickor sta.

,»Ack, skrek hon, ack si ndtt och grann,
En rolig leksak just minsann!

Jag tinder pa en sticka jag,

Som mamma gor var-enda dag.‘

Och Miss cch Mass, de kissor sma,
De hoja sina tassar tva:

,Du pappas bud fatt hora,

Det far du inte gora!

Miau mihi! Miau mihi!

Du brinner opp, lat bli, 14t bli!*

Amanda ingen varning far,

Ty stickan brinner ljus och klar;

Det sprakar lustigt mer och mer,
Just som man hdr pa bilden ser.
Ack,vad Amanda roligt har,

Hur muntert hon kring kammarn far!

Och Miss och Mass, de kissor sma,
De hoja sina tassar tva:

,,Du mammas bud fatt hora,

Att se, men inte rora.

Miau mihi! Miau mihi!

Du brinner opp, lat bli, lat bli!*
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Men klidnningen tar eld, o ve!
Och forkla't brinner, kom och se!
Nu brinner hennes har och hand,
Och hela flickan star i brand.

Och Miss och Mass tillika:

Helt jammerligt nu skrika:

,Till hjalp! Till hjalp, vem det formar,
| ljusan laga barnet star.

Miau mihi! Miau mihi!

Med flickan ar det snart forbi.*

Och s4, for sin olydnads skull,
Brann flickan opp med héar och hull,
En liten askhdg blott blev kvar
Och hennes skor, det natta par.

Och Miss och Mass tillika

Helt jammerligt nu skrika:

,,Miau mihi! Miau mihi!

Vad skall af stackars mamma bli?
Och deras tarar 6mma

Som angens bickar stromma.
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4. Historien om Blackjunkarena.

Vi
V
i. Men da kom Niklas Naverskigg ,/%
Och sad’: ,,hor barn, pd minnet lagg, ‘/L///
Jag har mitt stora blickhorn med; {/‘/?
4 Lat morianen bli i fred! ,‘;f 7///
: Vad rar han for, den stackars man, 1‘{ %
Att ej si vit som ni d han?“ N\\ %
— Men pojkarne ej lydde alls, ‘“\ %
De hordes skratta med full hals, ,| %
De skrattade nu vérre blott /

Allt at den svarte Hottentott.

——-

N

En kol-beck-korpsvart morian
Gick att spatsera ut i sta'n,
Sin parasoll uppspande han,
Ty solen sken ratt hett minsann.
Strax Ludvig kom med yr och damm \
Sin fana holl han lustigt fram. ‘
Vips, ett tu tre var Kasper dar;

Sin kringla han i handen bar;

Och Vilhelm med sitt tunnband, jo,
Var ocksd med, det kan man tro.
Och var och en avdem sa kick
Av morianen gjorde gick,

For det han var sa svart som black.
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Nu Niklas blev helt ond och vild —
Man ser det nog pad denna bild!
Han knep munsjorerne med hast
i I rock och vast och huvud fast,
Forst Vilhelm, Ludvig, Kasper sist,
Fast de nog skreko, det ar visst.
Dem i sitt blickhorn, barsk och vred,
Fran topp till td4 han doppar ned;
Det var sa djupt, si svart dess vigg —
Dit stack dem Niklas Naverskigg.

Han gar forut i solens sken,
Och hade de ej skrattat s,
Ej Niklas gjort dem svarta da.

Langt svartare an mohren nu!
Blackjunkarena efter sen;

Helt svarta hiar dem finner du,
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5. Historien om tappre Jagarn.

En dag i grasgron ny syrtut
Den tappre jagaren drog ut,
Tog viska, kruthorn, bdssa med
Och hade brattom med besked.

Men haren satt i busken blott

P Och skrattade at jagarn gott.
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Glasogon han pa nédsan tog,
Alt riktigt se om haren dog; s}

Men nu sken solen allt for varm,
Tung blev geviret pa hans arm;
| grona graset snart han lag,

Det strax den lilla haren sag.
Och bast som jagarn snarkar da,
Sig haren smyger dit pa t,
Glasogonen och bossan tar —
Sé flink den lilla haren var.
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Och nu har haren — vilket spratt! —
Glasdgonen pa nosen satt;

Geviret vill han lossa av

Pa jagarn, som i hurtigt trav

Av alla krafter skyndar sig

Och skriker: ,,hjélp, han skjuter mig!*
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6. Historien om Tumsugaren.

; Sa kom den tappre jdgarn sist 7 0
Till brunnen vid sin farstukvist; QX7 ) ‘f A?"\\)

Nog var den djup, men ndden stor, ,&?‘
03

Och paff! i b for.
pairl 1 brunnen jagarn Konrads mamma sad’ en dag:

»Du blir hemma, ut gir jag;
Om du nu &r tyst och snill,
Skall du sen fa karamell.

Men for allting jag dig ber,
Suga ej pa tummen mer,
Annars kommer skriddarn strax,
Klipper med sin stora sax
Konrads tummar av helt snart,
Och det gir minsann med fart.*

| fonstret jagarns kira fru

Just tommer kaffekoppen nu;

Paff! just i den tog kulans lopp;

Frun skrek: ,vem niackentog min kopp?*
Dar invid brunn ej langt ifran

Satt lilla harens lilla son,

Bort gick mamma. Vips pa stund
Konrad star med tum i mund.

I grona graset lekte han,
e Da kaffet pd hans nédsa rann.
‘ Fruns tesked tog han fatt i flykt
Och skrek: ,vem brinde mig sa styggt?"
4
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Hejsan! dorrn gar opp, och ack!
Dir ar skraddarn kladd i frack,
Springer fort i salen in

Med den stora saxen sin.

Aj, det later klipp och klapp,
Bada tummarna i kapp

Klipper vassa saxen av;

Konrad sig att skrika gav.

Mamma kommer hem till slut,
Konrad ser helt snopen ut,
Utan tummar star han nu,
Skraddarn klippte av dem ju;
Boll f4 andra gossar sla,
Stackars Konrad far se pa.

16

—— —— T T S e o i, i T ¢

e oW, PR R R T Y R T ko W TP 3 Rk A Ll S -
SN e S AR R S IR 'J.if:{sﬁ'a‘m’(jh!q .‘1;;\-{‘?-:(-,;1'4.3?L:i&"&‘;:.—'..’..vﬁi:\;v..g_%\J.B
N RS SRS TS i OISR, S L SR 2

S A ¥ T e Fas

Och Kasper han var frisk och sund,
En tjock patron och &ppelrund,
Hans kind var som en ros si rod,
Ty soppa it han snillt och brod.
Men en gang skrek han haftigt till:
,Jag ingen soppa dta vill!

Jag idter soppan ¢j i dag,

Nej, ingen soppa dter jag!*

Den andra dagen — ja se har
Hur Kasper redan mager ar!
Om midda'n skrek han ater till:

,.Jag ingen soppa dta vill!
Jag ater soppan ej i dag,
Nej, ingen soppa dter jag!“

Den tredje dagen — ack och ve!
Se nu hur han 4 mager, se!
Men nir pa bordet soppan kom,
Han borjar samma visa om

Och skriker lika haftigt till:

,Jag ingen soppa dta vill!

Jag ater soppan ej i dag,

Nej, ingen soppa dter jag!*

Den fjérde dagen, stackars barn,
Han var si mager som ett garn,
Ett gram han viagde just med néd,
Och femte dagen var han dod.

7




8. Historien om Stolvinkaren Filip.

,,Filip, jag dig sager till,

; Sitt i dag vid bordet stilt!*

Sa i string allvarlig ton

Sager pappa at sin son, [ 4

Och fru mamma sitter tyst,

Tanker uppa intet just.

Junker Filip horde ej,

Vad hans pappa sade, nej!

Han slinger
- Och danger,

Han svinger

Och kranger,

Han vinkar pa stolen bad‘ av och an;
,,Forsok, sad’ hans far, om du lyda kan!*
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Se nu, kdra barn, se pa,
Hur det vidare mand’ ga!
Hir det syns pd denna bild.
* Filip vinkar riktigt vild,
Stolen bakat far med fart, Q
Kullerbytta gor han snart;
Filip uti duken far,

Men for sent! i golvet far
Duk, terin, butelj och sked,
Pappa blir bad’ radd och vred,
Men fru mamma sitter tyst,
Tanker uppa intet just.
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Nir lilla Hans i skolan gic,

! ‘ Var alltid uppat vand hans blick,
‘ Pi tak och moln och figlar sma
Han skidade bestindigt da. |
_ EERI For sina egna fotter, nej, |
ﬁzmriﬁdhﬁﬁﬁr s‘;ﬂllgn gda;;n & Si ligt sig lilla skalmen ej, ‘
B ot ey Till sluE detoblev en allman sak:- x
A AU ek ik e ki »,Se diar gar Hans Titt-opp-i-tak!
! Uppa golvet pappas mat, En hund pa gatan i gallopp
Lax och éarter och spenat, Kom springande, men Hans sig opp
Soppa, brod och mycket mer Pa faglarna,
Under bordet ligger ner, Och ingen sa’: |
Soppterin dr mitt i tu ., Didr kommer hunden! Hans giv akt!* |
Dir sta bade herr och fru, Nej, som jag sagt, |
| Onda dro bada tva, 7. Pladask, dar mottes Hans och hund,
K Intet finns att 4ta da. Det kullerbytta blev pd stund.
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En ging gick Hans pa flodens strand
Med roda vaskan i sin hand,

Han sig hur himmelen var hog,
Och hur den lilla svalan flog;

Han gick si rak som en sergeant

Och gick och gick till bryggans“kant =

Och mért och brax «och . flundfan
Det sigo med forumdran: 55

Annu ett skutt — och plums, -med dan

Foll huvudstupa Hans i an;
Det sago med forundran =
Bad' mort och brax_och fundran.
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Men lyckligtvis i rittan tid

Tvd min, som bodde just bredvid,
Nu sprungo dit med kix och sting
Och fingo Hans upp &n en ‘ging.

A

o “';f,'; : Han visst av mamma bannor far!
i 10 I Lungvét han star fran ta till topp;
“ . Se, vattnet rinner av hans kropp,

Seh nu hur drypande han star, '

: !\ Och vad den stackarn fryser! hul
| i ] | .} Jag Hans ej ville vara nu.
e, & |

L Ly

BE =% B Det sdgo med foérundran |
S A Bad’ mort och brax och flundran,
g - De simmade helt lustigt fram
= Och skrattade, si det var skam,
= Och kanske skratta de dar in, —
Men viskan, den kom ej igen.

. .,
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|0. Historien om Flygande Robert.

Nir mot rutan regnet slar,
Stormen vilt kring filtet gar,
Alla flickor sma och gossar
Hemma bli, der brasan blossar. B S v
Robert ensam tinkte: nej, AR P e ' ,

Ute ar sa lustigt, hej! — |IIE S A L sad o 5 A

Tar sin paraply och hatten, : B ‘ TG : S W =
Springer ut for bara katten. || S

|

Huj, hur stormen viner stygg!
Sjalva trdden kroka rygg;
Blasten tar i paraplyn,

Far med Robert upp“till skyn,
Honom genom luften for;
Fast han skriker, ingen hor;
Mot ett moln han stéter ren;
Hatten farit langesen.

Robert och hans paraply
Redan 6ver molnen fly,
Hatten — ja, den far forut, E : _ ‘ ‘ Tt By v _ - :
Stannar visst i man’ till slut; | &8 5 hes : - =2 : o 1 S e -
Men vart Robert sjilv tog vigen s ] | : |
Diarom ar jag helt forlagen.

-7
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Pa K. E. Holms f6rlag hafva utkommit:

Max och Moritz,
en historia i sju pojkstreck ai W.
Busch. Med c. 90 koll. illustr. Kart.
3 mk 50 p.

Julgubben och Tomtarne.
En saga om julaftonens frojd i 8 bil-
der. Text af R. Hertzberg. Kart. 2
mk. Praktupplaga 10 mk.

Hans och Greta.
En bilderbok fér gossar och flickor.
Med 32 firglagda bilder. Kart. 2 mk
50 p.

En Barndomsdag.
Sex stora ljustrycksbilder ur virklig-
heterl: med text af Z. Topelius. Karl
3 mk.

Tva Vanner.

Sex stora ljustrycksbilder ur virklig-
heten. Text af R. Hertzberg. Kart. 3 mk.

Barndomsbilder.
36 teckningar af O. Pletsch. Text af
Z. Topelius. Kart. 2 mk.

Barnen i Byn.
16 teckningar ai O. Pletsch. Text af
R. Hertzberg. Kart. 1 mk 50 p.

Blommor i Skogen.
20 teckningar ai O. Pletsch och O.
Flinzer. Texten bearbetad af R. Hertz-
berg. Kart. 1 mk. 50 p.

Efter lexan foljer leken.

Beriittelser och lekar af Parus Ater.
Med 6 bilder. Kart. 2 mk.

For Barnens julbord.

Smasaker pd vers och prosa ai Aina.
Med 8 bilder. Kart. 1 mk.

Aesopiska fabler,
fritt berdittade. Med 31 plancher och
56 illustrationer af F. Griset. 5 mk.
Inb. 6 mk. :

Fran Sverige till Japan.
Adolf Erik Nordenskiold’s ishafs-far-
der. Med 9 bilder. Kart. 1 mk 25 p.

Manens berattelser
af J. Krohn. 50 p.

Férsta Majboken
ior Finlands Majforeningar. Med 4
koll. bilder o. 4 trdsnitt. 20 p.

Andaktsstunder for barn.
Innehdllande morgon- och aftonbd-
ner jemte sm& Sondags-betraktelser.
Hemmet och skolan tillegnade af
S—ing. Inb. 1 mk 50 p.

Stroftag i djurvariden
ai O. M. Reuter. Med 11 figurer.
2 mk.

Namnkunniga barn
eller berittelser om barn frdn alla
tider och alla linder, hvilka gjort sig
minnesvirda. 2 mk. Inb. 3 mk.

Karin,
den lilla docksommerskan. Handled-
ning f6r smi snilla flickor att forfdr-
diga en fullstindlg dockgarderob.
Med 3 firglagda planscher. 2 mk.

Skandinaviska och Finska

guda- och hjiltesagor for barn. At
A. Lonnbeck. Med 11 bilder. Kart.
3 mk 50 p.

Kalevala
berittad for ungdom af R. Hertzberg.
Med 8 bilder af W. Ekman. Kart. 2
mk. Inb. 3-mmk.

Grekiska Guda- och Hjéltesagor.
For barn af A. Lonnbeck. Med 16
bilder. Kart. 2 mk 75 p., i klotband
3 mk.

Sallskapsspel.

En resa i Finland,
med textbok. | mk.

Robinson Crusoé spelet
I mk 50 p.

Sampo spelet.
FmkiSp

Litteraturspelet.
1 mk 50 p.

o ¢ Kr. 2:50 ¢ ¢

Oflund & Petterssons Bok- & Stentryckeri. Helsingfors 1906.




